e
=3
[l

'33 Tt.u‘é -
J}; r‘ rff’ﬁi-'“!‘\ @
E]

‘{;,m-»—"

ROYAUME DE BULGIQUIL.,

B 1 s Y P AT T T e £ A iy A e e

AVIS DU COISIIL D’“” S

o W3 s i WS BT B B AW M KRN A R BB ST W R KD O WO A

Le CONSEIL DYETAT,

dc législation, deuxiéme

section
chambre,
saisli par le Ministrc decs Commu-—
4 octobre 1957,
d'une demande dtavis, dans un dé=-

nications, lc

lai nc dépassant pas trols jours,
sur un vrojet dtarrété ministériel
relatif aux tarifs ct conditions
dtugage de la corrcspondsnce télém
phonigue en scrvicc intéricur, a
donné le 23 octobre 18957 ltavis

suivant :
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/
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ADVITS VAN DZ RALD VAN STATE,

T R AR KU S U S LoDy N A TR ey S WA SCCL S ACY R M ER S5 ARG C

De RAAD VAN STATS, afdeling
wetgeving, twecde kamcr, de 14e
oktober 1957 door de Hinister van
Verkecrswezen verzocenrt hem, binnen
cen termijn van ten hoogste drie
dagen, van advics tc diencn over
cen ontwerp van ninistericel be-
sluit betrceffende het taricl cn
de voorwaarden voor gchruik van
het telefoonverkeer in binnen-
landsc dicnst, heeft de 23¢ ok~
tober 1957 het volgend advies

gogeven ¢



IR. .2 L.5944/2,

Le projet tend & substituer & ll'arrété ministé-.
riel du 8 mai 1951 une réglcmentation nouvelle des tarifs
téléphoniques et des modalités relatives & l'usage du
téléphone, Sa rédaction suscite de nombreuses observa=-
tiong qui sont énoncées clwapreés.

L'intitulé du projet devrait &€tre rédigé comme
suit

"Arr&té ministériel relatif aux tarifs et conditions
d'usage de la correspondance téléphonique en service
intérieuxr",

Au premier alinéa du préambule, il convient
de viser leg articles 2 et 4 de la loi du 19 juillet
1930, le projet étant pris en vertu de l'un et de
ltautre.
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Tes deuxidme et troisidme alinéas du préambule
devraient reproduire les intitulés exacts des arrétés
visés et &tre rédigés comme suit @

"Vu llarrété royal du ... porsant rajustement
des tarifs téléphoniques intéricurs;

Vu 1l'arrété royal du 7 mai 1951 portant modi-
fication des taxes téléphonigues du service radio=-
maritime",

Le considérant est inexact, le Ministre n'étant
pas chargé de mettre en application l'arrété royal por=-
tant rajustement des tarifs téléphoniques intérieurs. I1
est, en cutre, incomplet parce gque le projet ne se limite
pas & coordonner les dispositions en vigueur. Il devrait
donec €tre omis.

La phrase introductive gui précéde ltarticle
premier présente 1l'intervention du Ministre de manidre
arronée : elle devrait &tre supprimée. Il appartient
en effet au Ministre, en vertu de 1l'article 3, alinéa
ter,de la loiyde faire le réglement et non de simplement1
l'approuver.



IR. N - L.5944/2,

Le projet comporte de nombreux soulignés. Il
n'est pas d'usage de procéder ainsi dans les textes ré=-
glementaires. Cette pratique devrait &tre limitée aux
documents administratifs qui reproduisent , le cas
échéant, 1l'arrité,

Le troisiéme alinéa de l'article ler gagneralt
a &tre congu comme suit @

"La liste des zones, des sccteurs et des résceaux,
ainsi que la carte figurant lecs délimitations des zones e%d
des secteurs, peuvent &tre consultées au siége de la Régic
des télégraphcs et des téléphones',

Au deuxieme alinéa de l'article 2, il convient
de substituer au temme "transfercment" le mot mieux
approprié de "transfert". La méme modification devrait
Etre apportée aux articles 17, 23 et 59
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Au premier alinéa de l'article 4, il serailt
préférable de rvemplacer le mot "concédé" par le mot
"accordé". Les mots "en général'" figurant au deuxieéme
alinéa du méme article peuvent &tre omis sans incon-
vénient.

Au texte frangais du premier alinéa de l'ar=-
ticle 5, il y a lieu de supprimer la lettre "1'" placée

avant lesg mots "une des centrales du réseau". Le renvoi

& d'autres articles du projet indiqué entre parenthéses

a la fin du premier alinéa de l'article 5 devraityen outre
Etre omis. De tels renvois, s'ils se congoivent dans

les documents adninistratifs reprodulsant le réglement,
n'ont pas leur place dans l'arrété lui-méme. Les arti-
cles 10, 12, 17, 85 et 101 appellent la méme cbser=-
vation.

Le mot "construction',employé au premier
alinéa de 1l'article 6yscrait avantageusement remplacé
par le mot "établissement". le mémc modification devrait
Etre apportée aux articles 19 et 27,
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La premigre phrase du quatrigme alinéa de
l'article 6 scrait mieux rédigée comme suit

"Ta Régie des télégraphes et des téléphones
assure,a ses frais, l'entretien c¢t les réparations
que nécessite l'usage régulier des appareils'.

Le cinguitme alinéa du méme article pourrait
P} # - £ .
etre réedigé comme suit

"La Régie des télégraphes et des téléphones
a toujours le droit de modifier, suivant lces nécessités
du service, lcs installations qu'elle a placées et de
1

faire modifier les canalisations placées par l'abonné’,

Au texte francais de l'article 7, il serait
plus clair de substituer aux mots "le seiziéme Jour

/
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de l'avertissement", lcs mots "le seiziéme Jour
suivant l'avertissement',

Selon les renseignements fournis par le
délégué du Ministre des Communications, 1l'arti-
cle 9 tend exclusivement & rendre compétent pour
trancher les contestations relatives a 1'exécu-
tion des clauses de l'abonnement, le tribunal
dans le ressort duguel se trouve le centre du
réseau. Le Conseil d'Etat propose de rédiger cet

article comme suit @

MArticle §,=-
Les contestations relatives a 1l'exécu-

tion du présent réglement sont soumises & la ju-
ridiction des tribunaux dans le ressort desquels
se trouve le centre du réscau.

;a-/¢eq



L. -8 - L. 5944/2,

Le mot "désirée" figurant au 3° du premier
alinéa dc l'article 10 peut &tre omis.

Au troisidme alinéa du méme article, le membre de
phrase "lc candidat abonné qui rcnonce & son raccordement"
devrait 8trc rcmplacé par lcs mots suivants : "toute personnc
gui a demandé un raccordcment ¢t qui y renonce®,

Les mots "sous rccommandation postale' figurant
au premier alinéa de l'article 13 devraient &trc remplacés
par lcs mots "par lettrc recommandéce & la poste'.

Lc deuxieme alinéa du méme article pourrait &tre
rédigeé comme suit

"Aucunce redevance ne sera remboursée pour la
période pendant lagquelle lc raccordement nta pas été
utilisé avant l'expiration de 1l'abonncment'.

Au troisieme alinéa du méme article, les mots
a4
U

e
"dc payer" devraient &trc remplacés par les mots "dlen

payer®.

Le sceond alinéa de l'article 14 pourrait &tre
rédigé commc suit

"In parcil cas, ltabonnement cst résilié de plein
droit ct la rcdevancc payée pour la période pendant laguclle
1lc raccordement n'a pas ¢té utilisé cst rcuboursée,  sans
préjudice dc llapplication du troisidme alinéa dc ltarticle

’13".
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Le prcmier alinéa de ltarticle 15 pourrailt
Etrc rédigé de la fagon suivante 3

"Ttabonné peut &tre obligé de prendre un ou
plusiecurs raccordements téléphoniques supplémentaires,
si la Régic des télégraphes et des téléphones constate
guc ltimportancc de l'usage du poste raccordé cnibraine
des perturbations dans l'exploitation'.

Les mots "sans gquc l'abonné puissc fairc valoir
aucune rcvendication, figurant au docuxiemc alinéa du

néme article, peuvent 8tre omis.

Les mots "des dispositions du troisieme alinéa
de 1ltarticle 13”,qui termincent ltarticle 15, devraient
8tre rcmplacés par les mots "du troisieme alinda de
ltarticle 13",

A ltarticle 16, lecs mots "poste & prépaicment®
devraient &tre rcmplacés par lcs mots "poste & encaissce
ment automatique", comme aux articlcs 64 ct 65,

Les lettres B.L. figurant au texte francais
dc ecct article devraicnt 8tre rcemplacées par les mots
"3 batterie localc".

Les abréviations "1. L/4 p." et "2.L/10 p.",
gui figurent au méme article et dont ltintelligence
est difficile, devraicnt &trc remplacécs par les
cxpressions "une ligne/4 postes® et"2 lignes/10 postesy,

7
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Le mot "bimestrielle" figurant au troisigme
alinéa dc 1ltarticle 17 devrait &tre omis. Certaines
échéances sont, cn cffet, fixées & un an ou a deux an

<

43}

Au deuxieme alinéa dc l'article 19, il con-
viendrait dce substituer auv mot "construit" lc mot
"installce" & défaut du verbe" établit"déjh utilisé dans
la méme phrase. Il faudrait dc plus romplaccr les mots
"de construction” par lcs mots "d!'établisscment',

Le mot "rompre" employé au quatriéme alinés
du méme article devrait,& son tour,Stre remplacé par
le mot "supprinmer".

A

A Lltarticle 21, le mot "effectué" peut Gtre
omis.

+ +
Au sccond alinéa de l'article 22, lcs mots

"dlapreées les données du prix d¢ roevient" devraicnt
Etre remplacés par les mots "dlaprés le prix de roevient".
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Le Conscil 4'Etat pro
alinéa de l'article 25 dc la fa

7=

posc de rédiger le second
ofo)

con sulvantc

ol

"Le titulaire est tenu de signaler & la Régic

la
des télégraphes ¢t des téléphones tout changement de nom
ou d¢ raison sociale. Ce changement donne lieu & la porcep-

tion de la taxe de 120 francs',

Les mots "le ou" figurant au deuxiemc alinéa
de ltarticle 26 devraicent &tre omis.

Lvintitulé du littéra D devrait Ctre rédigé
comme suit : YRaccordement 3 ureauvtre centraleh.

+ +

Au premier alinéa de lrarticle 27, 11 convien-
drait de substitucr aux mots "a unc ccentrale autre gque
la normale" les mots "a unc autrc centrale gque cclle dont
dépend normalecment 1ltabonné".

Les mots "corrcespondre cn automatique" cmployés
au deuxiéme alinéa, littéra b, du mlme article dcvraicnt
Stre rcemplacés par les mots “"correswpondre par raccordement
automatique ¢t lc mot "relié" par le mot “raccordéh.

e e e 00w
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Le terme “"relicment" figurant au troisieme
alinéda du wéme article devrait &tre remplacé par le mot
"raccordement”. Au méme alinéa, il convicndrait de substi-
tucr aux mots "a unc centrale autre que la normale' les
mots "& unc autre centrale gquc celle dont il dépend nor-
malement®.

Liintitulé du littéra a, précédant ltarticle 36
de la scction G, devrait &trc rédigé de la fagon suivante :

"liaisons cntrc deux abonnés dtun mnéme réscau'.

A lrarticle 36, i1 convicendrait d'indiquer la
personnc qui est tenue de payer le supplément dc redevance
de 96 francs par hectometre prevu au premicr alinéa
de l'article. Cctte disposition pourrait faire l'objet
dfun alinéa nouveau qui scrait rédigé comme l'article
43 du projet.

Le deouxidme alinda du méme article 36 devrait

Stre rédigé comme sult

"La Régie des télégraphes et des téléphoncs a
lc droit de supprimer ces liaisons moyennant un préavis
de 24 heurcs c¢t sans indemnité. Dans cc cas, chaguc
raccordement est mis immédiatement en état de fonctionner
comme raccordement indépendant, & charge pour les abounnés
dtacquitter lecs frais éventuecls dc remplacement des
appareils".
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Ltintitulé du littéra b de 1z section G devrait
3tre rédigé comme suit : "Liaisons cntre abonnés do réscaux’

différcnts”.

Les mots “eux conditions suivantcs" figurant 2

Itarticle 37 devraient €trce omis commec supcrflus.

* +

Lo Conscil d'Btat proposc dc rédiger ltarticle
A1 comme¢ suid

"Article 47.-
La Régic des télégraphes ct des téléphoncs peut,

en tout temps et sans avoir 4 motiver sa décision, suspendre
lc service de la liaison ou lc supprimer, moyennant un
préavis de troils Jjours adressé & l'abonné par lettre recom-
mandée & la poste. Il est remboursé & 1'abonné unc part de
redevance, proportionnelle au nombre des jours ou l'abonne-
ment nta pas été utilisé. Ce rembourscment nc s'appligue
gu'd la liaison suspenduc ou supprimée’.

<+

Au premicr alinéa de ltarticle 42, lc tecrme
"établisscments" devrait &tre remplacé par lc mot "abonnésh.

Lc scecond alinda du méne article devrait &tre
rédigé de la fagon suivante :

"Les communications peouvent &tre destinées a tout
poste du réseau auguel aboutit lc circuit. Toutefois la
Régic des télégraphcs ¢t des téléphones ne garantit pas
le fonctionncment régulicr des communications destinées
& des abonnés dépendant d'unc autre centralc téléphenique
quc cclle du raccordement”.

-+
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Le Consecil d'Etat propose de rédiger ltarticle

43 comme suit @

"Article 43.~
L'abonnement est indivisible., Il n'a gu'un

geul titulaire.

L'abenné demandeur acquitte envers la Régie

les recdevances".

Liintitulé du littera ¢- de la section G
devrait &tre rédigé comme suit : 'Liaisons de nuit'.

Au premier alinéa de l'article 44, les mots
"un reliement permanent" devraient &tre remplacés par
les mots : "d'8tre relié en permancnce,

Le gecond alindéa du méme article pourrait:

sans ¢n modificr la portée, se limiter & la phrase

ci=apres

uv;/.-c
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"TLe fonctionnement régulier de ces communi-

cations n'est pas garanti',

Le Conseil 4'Etat propose de rédiger les
articles 47, 51 et 52 de la fagon suivante :

"Al’tlcle 4‘7.""
L'abonné qui, pendant les heures de fermeture

de son bureau central, est relié a un autre bureau,
peut utiliser ses services au tarif de son propre
réseau,

Article 51 e

En cas de dérangement des installations et
de privation du service pendant plus de cing jours
congécutifs, l'abonné a droit & un remboursement de la
redevance, proportionncl au nombre de jours d'interrup=-
tion., Le remboursement est compté & ltabonné a partir
du sixiéme jour, pour auwtant qu'il ait pris soin de
signaler l'interruption & la Régie des télégraphes
et des téléphones.

0-0/0»3
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Article 52,-
La liaison permanente d'un abonné, en dehors

des heures d'ouverture de la centrale dont il dépend,
avec le poste d'un autre abonné est subordonnée au
consentement de ce dernier".

Au premier alinéa de l'article 59, il convien=
drait de remplacer les mots :'"ayant le pas sur les com-
munications ordinaires" par les mots : "ayant priorité
sur les communications ordinaircs®.

A ltarticle 60, 1l conviendrait de substituer
aux mots i "a abouti" les mote i "a cu lieu".

nuo/oe,a
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A ltarticle 61, il est proposé de supprimer
los mots "qui sont" qui précédent les mots ¢ "a livrer
sang suivre lfordre général™,.

Les mots ¢ "la ou " précédant dans la derniere
partie de 1l'article 65 les mots : "des piéces de mon=—
naie® peuvent &tre omis sans inconvénient,

A l'article 66, 1l y a lieu de supprimer
les mots : "des dispositions®,qui sont superflucw

Le Congeil 4'Etat propose de rédigor le
deuxieme alinéa de ltarticle 67 de la fagon suivante @

no./.qp-
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"Cette taxe est également duc par celui qui a
demandé une communication interurbaine & destination
d'un poste public, lorsque lc destinataire refuse la
communication ou ne se présente pas'.

Au premier alinda de 1l'article 68, il con~
vicndrait de remplacer les mots : 'une quittag ze du
prix de chaque communication émise" par les mots 3
fune guittance du prix de la communication”,

La sous=-gsection ¢ de la section H et ltarti-
cle 69 ne contiennent aucune disposition normative

et se bornent & renvoyer & 1l'arrété royal du 7 mai
1951, Ils peuvent &tre omis sans inconvénient.

uct/ans
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Le Conseil d'Etat propose de rédiger le
premier alinéa de l'article 71, l'article 72 ct 1l'ar—
ticle 73 de la facon suivante 3

“[\ 3 al [2 3 L
Article 71, ler alinéa .

Lt'abonné qui désire 8tre réveillé par un
appel téléphonique en fait la demande au bureau central
par téléphone, par télégramme ou par lettre.

Article 72,

La demande n'est considérée comme valable
)

S
gue lorsque le bureau central en a accusé réception

B

par téléphone au poste dont c¢lle émane.

Article 73,

I'appel de réveil consiste en sonnerics
répétées au besoin trois fois, & une minute dtinter=
valle. Le burcauw central n'est en aucun cas tenu a
plus de trois appels".

Les mots : "stabsentent et " figurant &
ltarticle 76 peuvent &tre omis. Les mots & "au dit
bureau central" figurant au méme article peuvent ftre
remplacés par les mots "& ce bureau'.

tce/;ot
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A ltarticle 82, il se recommande de remplacer
les mots ¢ "la mise aux abonnés abscents" par les mots
"la mise sous surveillance" et le mot "occupation" par
le mot "utilisation". Quant aux mots ¢ "dans les condi-

tions de l'article précédent", ils sont superflus.

TLe troisitme alinda de l'article 83 est inu=-

tile et peut &tre omis.

Les mots ¢ "comme stipulé" figurant au troi-
gieme alinéa de l'article 85 peuvent &tre omis.. '

Liarticle 86 ,qui n'énonce qu'un renvoi a
dtautres articles et n'a ni la forme ni la portée d'une
disposition réglementaire,doit &tre omis. Pour éviter
de modifier la numérotation du projet, l'article 85
pourrait &tre scindé, les deux derniers alinéas formant
ltarticle 86, :
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Le Conseil d'Etat propose de rédiger ltarticle
89 comme suit

“Article 89.-

La Régie des télégraphes et des téléphoncs
peut, de plein droit et par la seule échéance du délai
de paiement, percevoir un intérét moratoire sur les
sommes qui gont dues par l'abonné, Cet intérét est
conforme au taux 1égal de 1'intérét en matieére commer=-
ciale",

A ltarticle 90, lecs mots : “s'avére" pour-
raient &tre remplacés par le mot : "est".

Les articles 92 et 95 pourraient &tre rédigés
comme suit
"Article 92.-

Les abonnég peuvent se faire envoyer, & leurs

frais, leur compte et ses annexes par lettre recommandée
a la poste.

‘co/uo!
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Article 95.=-
L'abonné dispose d'un délai de cing jours
prenant cours le lendemain du jour de l'envol du compte

pour verser le¢ montant réclamél,

L'article 96 excede les pouvolrs gue possede
le Ministre des Communications en imposant & 1'abonné
ltobligation de payer le compte gui lui est présenté,
méme si celui-ci contient des erreurs. Il cst, cn effet,
contraire a 1'ordre public que le paiement de 1'indu
puisse &tre imposé. Cect article devrait donc &tre omis.

Le premier alinda de l'article 97 étant dé-
pourvu de valeur normative, devrait €tre omis. Cet
article pourraitv &tre rédigé comme suit :

"article 9T.-

L'abonné qui déclare n'avoir pas regu son
releveé de compte est tenu d'en régler le montant sur
la simple indication gqui lui est donnéc dcs sommes dues,
par le rcceveur des télégraphes et des téléphones. Il
ntest pas délivré de duplicata des fiches de communi-
cations?.

+ +



Ltarticle 99 est inutile, la matiére gu'il
réglemente étant réglée par ltarticle 5 de la loi du
13 octobre 1930 ,qui dispose que lc propriétaire nc peut
empécher son locataire de se faire raccorder au réscau
du téléphone, Cet article devrait donc &tre omis.

Tel qu'il est rédigé, liarticle 100 manque
de fondement légal. Le Ministre n'a pas 1lc pouvoir 4d'exo-
néror la Régie de toute responsabilité. Le délégué du
Ministre a toutefois signalé au Conseil d'Etat que la
Régie ne désiralt mettre & la charge de l'abonné que les
dégdts causés inévitablement par l'installation. L'ar-
ticle pourrait donc &tre rédigé comme suit :

“Article 100,-

Ltabonné prend a sa charge la réparation des
dégits inhérents & 1l'installation, au maintien, au. dé-
placement ou & 1l'enlévement des fils et des appareils’,

on-/.ooo
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Le second alinéa de l'article 102 exceéde les
pouvoirs du Ministre fautc de fondement légal, en tant
qu'il rend 1l'abonné responsable de toute faute que pour=-
ralent commettre la Régic ou ses agents. Tenant compte

e

de cette observation et pour metire cet alinéa cn concor-
dance avec lc gquatriéme alinéa de ltarticle 6 du projet,
le Consell d'IEtat propose le texte suivant ¢

"En cas de détérioration, de perte, de des=-
truction totale ou particlle, de mise hors d’usage; par
n'importe quelle cause étrangére au failt de la Régie et
de ses agents, et méme en cas de force majeure, 1l'abonné
est tenu de dédommager la Régic des vélégraphes et dcs
téléphones®,

Le mot "mis" figurant & la seconde phrase du
texte francais de l'article 103 peut &tre supprimé.

Au second alinéa de l'article 104, lcs mots 3
"omet, volontaircment ou non" pourraient 8tre remplacés
par les mots "a omig".

n«-/nel
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Au premicr alinéa de ltarticlce 105, les mots
"ne comporte! seraient & romplacer par les mots '"nta'.

Le deuxidme alinéa du méme article pourrait

1

- ~ . Vi o
etre redige comme suit :

"Le tiers gqui paile de sceg deniers un abonnement
dont il n'est pas titulairec,; n'acquiert de ce chef aucun
droit a 1'égard de la Régie des télégraphes ct des télé~
phoncs™.

Lt'article 106 ne fait que rappeler une obliga=
tion qui découle a suffisance des lois, arrétés ct
reglements auxquels il se réfere. Il est inutile et peut
8tre omis.

A ltarticle 108, il conviendrait de remplacer
les mots "recommandé 2 la poste" par les mots "par lettre

-

recommandée a2 la poste'.
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Le délégué du Ministre des Communications a
déelaré au Conseil d'Ltat que la Régie n'appliquait
pas la sanction de la résiliation anticipée prévue a
l'article 109, mais gu'elle avalt recours, en cas de
manguement de 1l'abonné & ses obligations, & la résilia-
tion de 1l'abonnement & 1l'échéance normale prévue par
l'article 108, Il n'est dés lors pas nécessailre de
réserver a la Régie le droit de prononcer la résilia-
tion anticipée de 1l'abonnement.,

La premiére phrase de ltarticlc 109 pourrait

Etre rédigée comme suit :

Lo, Régie des télégraphes et des téléphones
peut suspendre le service du raccordement sans indem-
nité lorsque l'abonné ne se conforme pas auxXx prescrip-
tions du présent arrété, ct notamment dans les cas
suivants i +es M.

Au littera b du premicr alinéa de cot
article, les mots "lul réclamé" devraicnt &tre remplacés
par les mots "gqui lui a été réclamé.

Au littera 4 du méme alinéa, 1l conviendrait
d'ajouter les mots "snvers lecg membres du personnel
de la Régic des télégraphes ct des téldéphones".

Au littera e de cet alinda, 1l est proposé de
remplacer les mots "ltattitude ou les pratiques de
l'abonné sont susceptibles" par les mots "le comporte-
ment de 1l'abonné est susceptible".

-uc/c-s
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Le littera f devrait &tre omis, la consé-
gucnce du refus de l'abonné de souscrire un abonnement
supplémentaire étant déj& prévue au troisiéme alinéa de
ltarticle 15 du projet.

Tes mots "et au besoin de résilier anticipa-
tivement l'abonnement" figurant au deuxiéme alinéa de
1'article 109 peuvent &tre omis.

Le quatridme alinéa du méme article peut é&tre
supprimé.

Le projet prévoyant ltaugnentation de certai-
nes taxes, le Conscil d'Etat fait obscrver que le Mi-
nistre des Communications ne pourrait,sans porter at-
teinte a decs droits acquis et excéder scs pouvoirs, lui
donner un c¢ffet rétroactif.

Ltarticle 111 devrait, outre l'abrogation des
arrités énumérés, prévoir ltabregation de ltarrété mi-
nistériel du 9 juillet 1957 dont les dispositions sont

reprises & Ll'article 8 du projet.

iva/-b-
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Ta disposition figurant & l'article 110 de-
vrait suivre celle qui figure a l'article 111,

Le Conseil d'Btat n'a pu, en raison de la
brieveté du délai qui lul a ¢été laisgé pour cxaminer
le projet, procéder 4 un examen approfondi de la nature
des rapperts gque l'abonnement au réseaun téléphonigue
fait naftre entre la Régic des télégraphes et des té1lé-
phones d'une part et l'abonné d'autre part.
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Het ontwerp wil het ministericel besluit
van 3 mei 19571 vervangen door cen nieuwe rcegeling
inzake telefoontariceven en inzake gebrulik van de
telefoon. De tekst geeft amnleiding tot t2l wvan

opmerkingen, die hierna volgen.

Het opschrift van het ontwerp ware als
volgt te lezen

"Ministeriecl besluit betreffende het tarief en de
voorwaarden voor gebruik van het telefoonverkeer

in binnenlandse dicnat",.

In het eerste lid van de a2nhef verwijze
men naar de artikelen 3 en 4 van de wet van 19 juli
1930, daar het ontwerp van besluit krachtens beide
artikelen zal worden uitgevaardigd.

In het tweede en het decrde 1id van de
aanhef zou het Jjuiste opschrift van bedrelde be-
gsluiten moeven worden aangehaald, als volgt

7
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"Gelet op het koninklijlk besluit van o . .
houdcnde hera=mnpassing van de binaenlandse telefoons-

taricven i

Gelet op het koninklijk besluit vaun 7 medl
1951 houdende wijziging van de telefoontaxes van
d¢ scheepsradiocdienst; .

De considerans is onnauwkeurig, want de
Minister is niet belast met de toepassing van het
koninklijk besluit houdende heraanpassing van de
binnenlzandse telefoontarieven. Hij is ook onvolle~
dig, want het ontwerp beperkt zich niet tot cen
codrdinatie van de geldende voorschriften., Hij
dient dus te vervallen.

In artikel 1 behoort de inleidende volgzin,
die een verkeerde voorstelling van het optreden
van de Minister geeft, te vervallen. Krachens arti-
kel 3, eerste 1id, van de wet is het immers de taak
van de Minister het rcglement op te maken, en nict
het alleen maar goed te keuren.

Qa'/..‘
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In het ontwerp kowmen tal van onderstrecpte
passussen voor. In verordenende teksten ig dit niet
gebruikelijk, Desnoods zou men dit kunnen doen in
admninistratieve overdrukken van het beslult.

+
+ +
Het derde 1id van artikel 1 leze men als
volgt

"De 1ijst van de zones, sectoren en netten
en de kaart waarop de afbakening van de zones en
sectoren is aangegeven, liggen ter inzage ten zetel
van de Regie van telegrazf en telefoon'.

In de Franse tekst van het twcede 1id vean
artilkel 2 ware het woord "transfert' dienstiger dan
"transfercment". Dit geldt ook voor de artikelen 17,
23 en 29.

In het eerste 1id van artikel 4 vervange
men "afgestaan" door "toegestaan". In het tweede
1id van 4it artikel kunnen de weorden "in het alge-
meen' zonder bezwaar vervallen.
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In de 'ronse tekst van het ecrste 1id
van artikel 5 schrappce men "1'" védr de woowden
"ane des centrales du rdéseau". &aan het eind van
het ecrste 1id van artikel 5 wordt tusscen haakjes
naar andere artikelen van het ontwerp vVerwezelle
Men schrappe deze verwijzingen, die dicnstig
kunnen zijn in 2dministrotieve overdrukken van
het reglement maar in het besluit zelf niet op
hun plaats zijn. Dezelfde opmerking geldt voor de
artikelen 10, 12, 17, 8% en 101.

Inde Franse tekst van het cerste 1lid
van artikel 6 ware het geraden het woord "construc=
tion" door "établissement" te vervangen. Hetzelfde |
geldt voor de artikelen 19 en 27,

De cerste volzin van de Fransc tcekst
van het vierde 1id van artikel 6 stelle men als
volgt @

"La Régie des télégraphes et des télé~
phones assure, & ses frais, l'entretien et les
réparations que nécessite 1l'usage régulicr des
appareils",

Het vijfde 1id van hetzelfde artikel
kan als volgt worden gelezen :
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"De Regle van telegrast en telefoon heeft
te allen tijde het recht de door haar aangebrachte
inrichtingen, volgens de behoeften van de dienst, te
wilzigen cen de door de abonnee geplaatste leidingen
te doen wijzigen".

De Franse tekst van artikel 7 ware duidelij~
ker, indien gczegd werd "le seigziéme jour suivant
ltavertissement",

Naar de gemachtigde van de Minister van
Verkeerswezen verklaarde, hecft artikel 9 geen ander
doel dan de rechtbank, binnen wier rechisgebied het
centrum van het net gelegen is, bevoegd te verklaren
tot het berechten van geschillen betreffende de uit-
voering van de abonnementsclausules, De Raad van
State stelt voor, dit artikel als volgt te lezen ¢

"Artikel Q4=

Geschillen betreffende de uitvoering van dit
reglement staan ter kennisneming van de rechtbanken
binnen wier rechtsgebied het centrum van het net is
gelegen".

ewu/nc-
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In artikel 10, cerste 1id, 3°, kan het voor-
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te woord "verlangde" vervallen.

In het derde 1id van hetzelfde artikel vers
vange men het zinsdeel "de kandidaat-abonnee die aan
ziin aansluiting verzaaskt"'door "al wic om aansluiting

heeft verzoycht en d.arvan afziet.

In het eerste 1id van artikel 13 vervange men
de woorden "van te voren onder postaantekening betekend
worden bij" door "vooruit bij een ter post aangetekende
brief ter kennis worden gebracht van'.

Voor het tweede 1id van hetzelfde artikel
wordt de volgende tekst voorgesteld :

"Geen huurgeld wordt terugbetaald over de
periode wacrin van de aansluiting védér het verstrijken
van het abonnement geen gebruik is gemaakt".

In het derde 1id van hetzelfde artikel,- Franse
tekst, vervange men de woorden “de payer" door "d'en
payert,y

Het tweede 1id van artikel 14 kan als volgt
worden gelezen

"Tn zodanig geval i1s het abonnement van rechte~
wege opgezegd en wordt het huurgeld, betaald over de
pericde waarin van de aansluiting geen gebruik is gemazkt,
terugbetaald onverminderd de tocpassing van het derde 1id
van artikel 13",



T, - 35 - L.5944/2,

Voor het ecrste 1id van artikel 15 wordt de

volgende tekst voorgesteld :

"De abonnee kan worden verplicht één of neer
bijkomende a=mnsluitingen op het telefoonnet te nemen
indicn de Regie van telegracf en celefoon vaststelt
dat de aangesloten post in zo zanzienlijke mate wordt

gebruikt dat de exploitatie erdoor wordt gestoordh,

In het tweede 1id van hetzelfde =rtikel
kunnen de woorden "Zonder dat de abonnee om het even
welke els kan doen gelden" achtecrwege blijven.

Aan het einde van artikel 15 vervange men
de woorden "van de voorschriften van de derde alinea
van artikel 13" door "van het derde 1id van artikel 134,

Artikel 16 spreekt van "posten met auto-
matische incassering"y dezelfde uitdrukking behoort
te worden gebruikt in de artikelen 64 cn 65,

De letters B.L. in de Franse tekst van
dit artikel behoren te worden vervangen door de woorden
"3 batterie localel,

Steeds in hctzelfde artikel vervange:men‘de
minder bevattelijke afkortingen "1.5/4pe® en "2,1/10ps "
door de uitdrukkingen “"een 1ijn/4 posten” en |
"2 1ijnen/10 posten".
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In het derde 14d van artikel 17 schrappe

men het woonrd "tweenarndelijkse". Sommige vervaldogen

O

’ - o ol 1 » -~ Pt
zijn immers op één of twece j2 r vastgestoelde

In het twecede 1id van artikel 19 vervange
men de woorden "bouwt dc bultengeleiding" door "legt
de builtengeleiding asan". Vocr de tweede volzin van dit
1id wordt de volgende tckst azanbevolen

"Woor het axnlecggen van elke 1lijn betaalt
de abonnee een forfaitailr tedrag van . . . frank".

In het vierde 1lid van hetzelfde artikel
vervangce men op hun beurt de woorden "te
door "af te schaffen".

verbreken®

In artikel 21 kan het woord "“gedaan" worden
geschrapte.

In het tweede 1id van artikel 22 vervange
men de woorden "volgens de gegevens van de kostprijis"
door "wolgeng Ge¢ kostprijs".

LI A
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Voor het tweede 1id van artikel 25 stelt
de R=ad van State volgendc tckst voor

"De titularis is gehoudcen elke verandering
van naan of van firmanaam 22an de Regie van telegrae
en tclefoon mede te delen. Voor deze verandering wordtw
cen taxe van 120 frank gceheven',

In het twecde 1id van artikel 26 leze men
"verschuldigd door erfgenamen of rechtverkrijgenden
dic eso's

Voor letter D wordt het volgend opschrift
voorgesteld ¢

"Aansluiting met een anderc cenbrales

In het eerste 1id van artikel 27 vervange
men de woorden "mct cen andere centrale dan de normale'.
door '"met ccn andcre centrale dan die waarvan dc abonnee
normaal =a2fhangi". Letter b van het tweede 1id leze men
als volgt
"o Wanneer de met zijn normale centrale aangcsloten
abonnee in automatische verbinding kan treden met de
centrale waarmede hij vraagt te worden aangesloten".

‘OC/OQ'
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In het derde 1id van hetzelfde artikel vers

vange men, in de Fransce tckst, het weord "relicement!

]

door "rac ordement" cn,in de Nederlandse tckst, de
woorden "mebt cen andere centrale dan de normalce asne

sluit" door "met cun andere centralc zansluit dan die

wrarvan hij normaszl afhangt".

Het opschrift van letter a, bovenaan artikel
36 vain afdeling G, zou als volgt moeten luiden 3

" Verbindingen tussen twee abonnees van netzelfde net"e

+
+ +

In artikel 36 zcgge men wie het bijkomend
jaarlijks huurgeld v.n 96 frank per hectometer, dat in
het eerste 1id van dit artikel is bepaxld, moct betalens
Te dien einde kan aan het artikel een nieuw 1id worden
toegevoegd, geredigeerd zoals artikel 43.

Het tweede 1id van hetzelfde artikel 36 leze
men als volgt 3

"De Regie van telegraaf en telefoon heeft
het recht deze verbindingen af te schaffen, onder op-
zegging van vierentwintig uren en zonder vergoedings
In dit gevel wordt icdere aansluiting onmiddellijk =z
ingesteld, dat zij als afzonderlijke amansluiting kan
werken, onder verplichting voor de abonnec, de even-
tuecle kosten voor de vervanging der toestellen te
betalen"s
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Het opschrift van letier b van afdeling G
leze men =21s volgt ¢
"Werbindingen tusscn 2bonnees van verschil-

lende netten®,

De woorden "onder navolgende voorwaarden
in artikel 37 kunnen als overbodig worden geschrapt.

De Raad van State stelt voor, artikel 41
als volgt te lezen

"Artikel 41,~

Te allen tijde en zonder dat zi] haar beslis—
sing hoeft tc motiveren, kan  de Regie van telegr=zaf en
telefoon de dienst van het bijzonder abonnement schor-
sen of afschaffen, onder opzegging van drie dagen, aan
de abonnee gericht bij ecen ter post azangetekende brief.
De abonnee krijgt een gedeelte van het huurgeld terug-
betaald, in verhouding tot het aantal dagen dat hij
het abonnement nict heeft gebruikt. Deze terugbetaling
geldt alleen voor de geschorste of de afgeschalte
verbinding ". g
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In het ccrste 1id von artikel 42 vervange
men "insvelling(en)" door "abonnces". Hct tweede 1id

van hetzelfde artikel leze men als volgt

"Gesprekken mogen worden gevoerd met elke
post van hcet net wosrop de geleiding vitloopt. De
Regie van telegraaf con telefoon staat cchicr nict in
voor de regelmatige afwikkeling van gesproekken, gc-
voerd met abonnees die van een aandcrc centrale dan
de aansluitingscentrzale afhangen'.

De R=2ad van State stelt voor, artikel 43 als
volgt te legen

"Artikel 43,=-

Het abonnement is onsplitsbaar. Br is maar
één titularis.

De abonnee die een gespreck aanvraagt, voldoet
het huurgeld aan de Regie".

Het opschrift van letter ¢ van afdeling G
leze men, in de Franse tekst, als volgt :
"Liaisons de nuit",

/
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In het eerste 11id van arvikel 44 vervange
nen in de Franse tokst de woorden "un rceliement

pormancnt” door "d'8tre relié en pormanence'.

Het tweede 1id van hetzelfde tikel wan,
zondcr dat de betekenis vr van wordt gowijzigd, als
volgt samcngovot worden ¢ "Een reogelnatige werking van
die verbindingen wordt niet gewzaarborgd'.

+
+ +

De Raad van Staue stelt voor, de artikelen 47,
51 en 52 als volgt te lezen s

"Artikel 47,-

De zbonnee die tijdens de sluiting van zijn
centrale met een andere centrale wordt verbonden, mag
van de diensten van deze laatbtste gebruik maken tegen
het tarief van zijn eigen net,

Artikel S1e~

Ingcval gedurcnde mcer dan vijf aancensluitende
agen de installaties gestoord zijn en de abonnece niet
wordt bediend, heeft deze recht cp terugbetaling van het
huurgeld in verhouding tot het aantal dagen onderbreking

De terugbetaling wordt berekend vanaf de zesde dag,
voorzover de abonnec de onderbreking aan de Regie van
telegraal en telefoon hecft goesignalcerd o

e/ oo
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artikel 52,

Een abonne die bulten do openingsuren van
zijn centrelce permanent met de post van ccn andore
asbonnce west te worden verbondcen, moet doezes instoen-

it
ming krijgcen.

In het ecrste 1id van artikel 59 vervange
men in dc¢ Franse tckst de woorden "ayant le pas sur
les communications ordinaircs" door "ayant priorité

sur les communications ordinaires™.

Artikel 60 leze men als volgt

"Artikel 60, -

De bijtaxe voor spoedgesprekken is door de
Regie van telegraaf en telefoon verkregen, ongeacht
het tijdstip wzarop het gesprek bij voorrang heeft

T
plaatsgchad.

artikel 61 leze men als volgt

"Artikel 61.-

In betrckkingen waar spoedgesprekken kunnen
worden tocgestaan, moeten dc tegen cen bepazld uwur aan-
gevraagde gesprekken, dit wil zeggen die welke moecten
worden doorgegeven buiten d¢ algemene volgorde van ine
schrijving der gewone gesprekken, als gpoedgesprekken

worden betaaldv.
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In artikel 65 schrappc men dc woorden "het of!
vodr "de geldstukken'.

artikel 66 leze men als volgt

"Artikel 66~

In nict automatische intercommunale verbin-
dingen, worden op spoedgesprekken die door toedoen van de
nangestelde van een openbaar kantoor tot stand komen,
de artikelen 59, 60 en 61 toegepast".

-+

De Raad van State stelt voor, het tweede 1lid
van artikel 67 als volgt te lezen :

"Deze taxe moet ook worden betaald door hem
die een voor een openbare post bestemd intercommunaal
gesprek hecft aangevraagd, wanneer hij voor wie het ge-
sprek bestemd is, het weigert of zich niet aanmeldt".

In de Franse tekst van het eerste 1id van arti--
kel 68 vervange men de woorden "une quittance du prix de
chague communication émise" door "une quittance du prix
de la communication".

De onderafdeling ¢ van afdeling H en artikel
€9 bevatten geen rechtsregel en verwijzen gewoon naar het
koningklijk besluit van 7 mei 1951. Zij kunnen zonder be-
zwaar vervallen.
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De Raad van State stelt voor, artikel 71,

erste 1id, artikel 72 cn artikel 73 als volgt te
e

]
as

"Artikel T71.~ (eerste 1id)

De abonnec die tcelefonisch gewekt wenst te
worden, moct zulks per telefoon, per telegram of bij
brief aan de centrale aanvragen.

Artikel 72,-

De aanvraag wordt cerst als geldig beschouwd
nadat de centrale tclefonisch ontvangst daarvan hecefd

bericht caan de post waarvan zi] uitgaat.

Artikel 73.-

Voor het weksein wordt herhaaldelijk, desnoods
driemaal, net tussenpozen van een minuut, gebeld. De
centrale 1s in gecen geval verplicht mccr dan driemaal
te bellen',

+ +

De woorden Yafwezig ziin en'" in artikel 76
kunnen wegvallens De woorden "aan bedoclde ccentralel,
in hetzelfde artikel, kunnen worden vervangen door
"aan deze centrale",

'

«e o/cov



va. — 45 o L- 5‘94‘41/21

In artikel 82 kunncn de woordecn "op de afwe-~
zige abonnees" vervangen worden door "onder toczicht"
en het woord "heszit" door '"gebruik". De¢ woorden “"ondor
de voorwaarden van vorig artikel" kunnen vervallen.

4
+ +

et derde 1id van artikel 83 kan als overbom
dig wegvallen.

+ +

De woorden "comme stipulé" in de Franse tekst
van het derde 1id van artikel 85 kunnen vervallen,

-

+ +

Artikel 86 dat alleen maar naar andere artike-
len vcrwijst en noch de vorm noch de strekking van cen
reglementsvoorschrift heeft, moet wegvallen. Om het
ontwerp niet te mocten vernummeren, kan mcn artikel 85
zo splitsen dat de laatste twee alineas artikel 86 vormen.

+
+ +

De Raad van State stelt voor, artikel 89 als
volgt te lezen ¢

"Artikel 89,-

De Regie van telegraaf en telefoon kan van
recehtswege en eenvoudlg door het verstrijken van de be-
talingstermijn cen verzuimsrente invorderen op de be-~
dragen die de abonnee schuldig is. Deze intcrest dis
gelijk aan de in handelsgzaken geldende wettelijke rente-~
voet".

+ +

In artikel 90 vervange men in de tweede vol-
zin het woord "blijkt" dooxr '"is",

o+
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De artikelen 92 en 9% kunnen als volgt

worden gelezen @

"Artikel 92, ~

De abonnees kunnen hun rekening en de eveil-
tuele bijlagen, op hun kosten, doen toezenden bij een
ngetekende brief.

Artikel 95, -

De abonnee krijgt vijf dagen tijd, volgend
op de dag wcarop de rekening is toegezonden, om het
gevraagde bedrag te storten'.

Wanneer artikel 96 de abonnee verplich¥ tot
het betalen van de hem voorgelegde rekening, ook al
bevat zi] vergissingen, gaat het de bevoegdheild van
de Minister van Verkeerswezen te buiten. De verplich-
ting het onverschuldigde te betalen,is immers in
strijd met de openbare orde. Dit artikel moet dus
vervallen.

o‘do/vo‘
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Aengezien het eerste 1id van artikel 97 geen
normatieve kracht heeft, rnoet het wegvallen., Dit ar-—
tikel leze men als volgt ¢

"Artikel 97,-

De abonnee die verklesart zijn rekening nied
te hebben ontvangen,is gehouden het bedrag te storten
dat de ontvanger van telegraaf- en telefoonrechten hem
als verschuldigd opgecft. Van de gesprekskasrten wordt
geen duplicaat verstrekt”.

Artikel 99 is overbodig, want de desbetref-
fende materie 1s geregeld door artikel 5 van de wet
van 13 oktober 193G volgens hetwelk de eigenaar zijn
huurder niet mag verhinderen zich op het telefoonnet
te laten sansluiten. Dit artikel moet dus vervallens
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In de gegeven tekst mist artikel 100
rechtsgrond, De Minister is niet bevocgd de Regile
van elke sansprakelljkheid te ontlasten. De genach-
Tigde van de Minister heeft de Raad van State echter
medegedeeld, dat de Regle enkel de schade die de in-
stallatie onvermijdelijk heeft veroorzaskt, ten laste
van de abonnee te brengen. Dit artikel kan dus als
volgt worden gelezen

"Artikel 100, -

De abonnee staat in voor het herstellen van
schade die onvermlijdelijk samengaat met het installe-
ren, het instandhouden,; het verplaatsen of het wegne-
men van draden cen toestellen'.

Het tweede 1lid van artikel 102 gaat ., wegens
gemls van rechtsgrond, de bevoegdheid van de Minister
te builten, voor zover het de abonnee aansprakelijk
stelt voor elke fout die de Regle of haar personcel
mocht begaan. Met inachtneming van deze opmerking en
om dit tweede lid in overecnstemming te brengen med
het vierde 1lid van artikel 6 van het ontwerp, stelt
de Raad van State de volgende lezing voor :

0.!/:10'
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"Bij beschadiging, verlics, gehele of gedecl-
telijke vernieling, buitengebruikstelling, die niet
door toedoen van de Regle en haar personcel of door het
normale gebrulik der installatics hecft plaats gehad, en
zelfs in gevallen van overmacht, moet de abonnee de
Regie van telegraaf en telefoon schadeloos stellen',

Het woord "mis'" dat voorkomt in de Franse
tekat van de tweede volzin van artikel 103 noct wor=
den geschrapt.

In het tweede 1id van artikel 104 kunnen de
woorden "vrijwillig of niet naleaat" vervangen worden
door “"verzuimd heeft",.

uun/uo.
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In de Transe versie vervange unen in het
cerste lid van artikel 105 de woorden "ne ccmporte
door "n'ta",

Het tweede 1id van hetzelfde artikel kan als
volgt worden gelezen @

"Fen derde die uit eigen beurs cen abonne-
ment betaalt waarven hij geen titularis is,verkrijgt
daardoor gecn enkel recht bij de Regile van telegraaf
en telefoon".

Artikel 106 hevinnert gewoon aan ecn ver-
plichting die gcnoegzoamn blijkt uvuit de wetten, be-
sluiten en reglementen waarnaar het verwijst. Het is
overbodig en kan worden geschrapt.

In artikel 108 vervange men de woorden
"onder posteantckening" door de woorden "bij cen ter
post rangetckende bricfh,

e/ ene
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De gemachtigde van de Minister van Verkecrs-—
wezen hceeft aan de Raad van State verklaard dat de
Regic de sanctie van de in artikel 109 bedoclde ver-
vroegde opzegging nict tocpast, maar dat zi], wannccr
een abonnee aan zijn verplichtingen te kort komt,het
abonnement opzegt op de normale, in artikel 108 bepaal-
de vervaldags. Het is derhalve nict nodig aan de Regile
het recht voor te behouden,toct vervroecgde opzegging
van het abonnenent te besluiten.

De ecrste volzin van artikel 109 kan als
volgt worden gelezen

" De Regile van telegraaf en telefoon kan de
aansluiting zonder vergoeding schorsen, wanneer de
abonnee zich nict naar de veorschriften van dit be-
sluit gedraagt en namclijk in de hierna volgende
gevallen ¢ +.a".

In letter b van het cerste 1id van dit ar-
tikel vervange men de woorden “"de hem gevraagde aan-
vulling" door "de aanvulling waarom hem is gevraagd",.

Letter d van hetzelfde 1id vulle men aan met

de woorden "tegenover het personecl van de Regic van
telegraaf en telefoon".

/
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Letter e van dit 1id leze nen als volgt i
"de gedragingen van de abonnec afbrecuk kunnen doen

aan de goede uitvocring van d¢ dicnst”.

Letter £ kan worden geschrapt, aangezien
het derde 1id van artikel 15 van het cocntwerp recds
zegt wat gebeurt als de abonnee welgert op cen bij-

komend abonnement in te tekenen. |

De woorden "en desnoods het abonnement ver-
vrocgd op te zeggen', in het tweede 1id van artikel

109, kunnen worden geschrapts

Het vierde 1id van hetzelfde artikel kaon

worden geschrapte.

Aengezien het ontwerp in de verhoging van sommlyg
taxes voorziet, merkt de Raad van State op dat de
Minister van Verkecrswezen het niet kan doen terug—
werken =zondcr aan verkregen rechten afbreuk te doen
en zijn macht te overschrijden.

.../cvf
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besluiten, zou artikel 111 dicnen te voorzicn dn de

@]

halve in de opheffing van de opgesonde

opheffing van het ministericel besluit van & julil
1957 waarvan de bepalingen in artikel 8 van het ont-
werp Zljn Overgenomen.

De bepaling van artikel 110 dient na de
bepaling van artikel 111 te komen.

Wegens de korte termijn waarin zijn advies
over dit ontwerp is gevraagd, heeft de Raad van State
geen grondlig onderzoek kunnen wijden aan de aard van
de rechitsverhoudingen welke cen abonnement op het
telefoonnet tussen de Regie van telegraaf cn telefoon
en de abonnee doet ontstaan.

R A
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La chambre était composde de De lkamer was samengcsteld uit
Megsieurs : F. LEPaGE, conseliller d'Eont, président,
de Heren razdshecr van State, voosrzitter,

L. MOUREDAU,
G.. HOLOYE,

. BERN4RD,

agscesscurs de 1a
de 1législation,

conseillers d'Etat,
raadsheren van State,

section

Ch.VilN pEEPINGHEN,bijzitters van dc afde-
ling wetgeving,

Madame

: J. DE XOSTER,
Mevrouws

La congordance entre la

version frangaise et 1la version

nierlandaise a été vérifide
sous le contrdle de M,F,LuP.GE.

Le rapport a été priscnté
par M.J.LIGOT, substitut.

LE GREFFIER - DE GRIFFILR,

(s.) J.DE KOSTZER,

greffier adjoint,
ad junct-griffier,

greffier.
griffier.

De overeenstemming tussen
de PFranse en de Nederlandse
tekst werd nagezien onder toc-
zicht van de H.TF.LEPAGE,

Het verslag werd uitge-
bracht door de H.J.LIGOT,
substituut.

LE PRESIDENT -~ DE VOORZITYER,

(s.) F.LEP.GE.



